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1 ,HP Photosmart 6510 series” zinynas

Informacijos apie HP Photosmart rasite:

» Pazinkite HP Photosmart, puslapyje 5

» Kaip ...?, puslapyje 9

» Spausdinimas, puslapyje 15

* Kopijavimas ir nuskaitymas, puslapyje 19
» Darbas su kasetémis, puslapyje 23

« Jungtys, puslapyje 29

*  Problemos sprendimas, puslapyje 35

»  Techniné informacija, puslapyje 39
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2 Pazinkite HP Photosmart

*  Spausdintuvo dalys
* Valdymo skydelio ypatybés
e Programy valdymas

Spausdintuvo dalys

* HP Photosmart priekinés dalies vaizdas
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Dangtis

Nuskaitymo stiklas

Spalvotos grafikos ekranas (taip pat vadinamas ekranu)

Nuotraukos lemputé

~Secure Digital” (SD) atminties korteliy anga

» Memory Stick” anga

ISvesties déklas

0N O O~ WIN|-

Popieriaus déklo ilgintuvas (taip pat vadinamas déklo ilgintuvu)

9 | Nuotrauky déklo popieriaus plocio kreiptuvas

10 | Nuotrauky déklas

11 | Pagrindinis déklas

12 | Pagrindinio déklo popieriaus plocio kreiptuvas

13 | Belaidzio rySio lemputé

14 | [jungimo ir iSjungimo mygtukas

15 | Spausdinimo galvutés mazgas ir kaseciy prieigos sritis

16 | Kaseciy dangtis

17 | Dangcio pagrindas

* HP Photosmart virSutinés ir galinés daliy vaizdai

Pazinkite HP Photosmart 5
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Skyrius 2 skyrius

18

Spausdinimo galvuciy blokas

19

Kaseciy prieigos sritis

20

Modelio numerio vieta

21

Maitinimo prijungimas (naudokite tiktai HP pateikiamg maitinimo laidg).

22

Galinis USB lizdas

6 Pazinkite HP Photosmart



Valdymo skydelio ypatybeés

Valdymo skydelio ypatybés

© 0

1 | Home (pradzia): grazina j ekrang Pradzia (numatytajj ekrana, pasirodant; jjungus produktg).

2 | Kryp¢iu mygtukai: leidzia narSyti tarp nuotrauky ir meniu parinkgéiy. Palieskite | deSine nukreiptos rodykles mygtuka, kad
pasiektumeéte antrinj ekrang Pradzia.

Atgal: grazina ankstesnj ekrano vaizda.

4 | Photo (Nuotrauka): atidaro meniu Photo (Nuotrauka).

Copy (Kopijuoti): atidaromas meniu Copy (Kopijuoti), kur galite pasirinkti kopijavimo tipg arba keisti kopijavimo
nuostatas.
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Scan (Nuskaityti): atidaromas meniu Scan To (Nuskaityti i), kur galite nurodyti nuskaityty vaizdy paskirties vieta.

Cancel (AtSaukti): sustabdoma vykdoma operacija.

8 | Zinynas: Ekrane atidaro meniu Zinynas, kuriame galite pasirinkti tema, kuria norite suZinoti daugiau. Ekrane Pradzia
paliete iinynas pamatysite temu, kuriy Zinyno informacija yra prieinama, sgrasa. Priklausomai nuo pasirinktos temos, tema
bus parodyta produkto ekrane arba kompiuterio ekrane. Kai perzidrite kitus ekranus, o ne ekrang Pradzia, mygtuku
Zinynas pasieksite Zinyno informacija, susijusia su esamu ekranu.

9 | Setup (Saranka): atidaromas sarankos meniu, kuriame galite keisti produkto nuostatas ir vykdyti priezitros funkcijas.

10 | Snapfish: iSkvieCiama paslauga Snapfish, kuria naudodamiesi galite jkelti, taisyti ir bendrai naudoti savo nuotraukas.
Paslauga Snapfish gali biti neteikiama jasy Salyje/regione.

11 | RaSalas: Rodo apytikrj kiekvienos kasetés rasalo lygj. Rodo jspéjimo simbolj, jei rasalo lygis mazesnis uz maziausig galima,
rasalo lygj.

12 | Belaidis: atidaro belaidZio rySio meniu, kur galite pakeisti belaidZio rySio nustatymus.

13 | Apps: Programy valdymas suteikiamas greitas ir lengvas bldas pasiekti ir spausdinti informacija i$ Ziniatinklio, pvz.,
Zemeélapius, kuponus, spalvinimo puslapius ir galvosukius.

14 | ,,ePrint“: atidaro meniu ,ePrint*, kur galite jjungti arba iSjungti paslauga, rodyti spausdintuvo el. pasto adresg ir spausdinti
informacijos puslapj.

Programy valdymas

Tvarkytuve Apps galima naudoti pridéti naujg Apps arba pasalinti Apps.

Apps valdymas
A Naujy Apps pridéjimas.
a. Pagrindiniame ekrane palieskite Apps.

b. Paspauskite krypties mygtukus slinkti prie meniu parinkties ,More® (Daugiau). Spustelékite OK (gerai).
Pazymékite norimg Apps. Spustelékite OK (gerai). Vykdykite nurodymus.

Programy valdymas 7
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Kaip ...?

Siame skyriuje pateiktos nuorodos | daZniausiai atliekamas uzduotis, kaip antai: nuotrauky spausdinimas,
nuskaitymas ir kopijavimas.

e Programy valdymas, puslapyje 7 *  Nuskaitymas | kompiuterj, puslapyje 19
» KasecCiy pakeitimas, puslapyje 24 e Teksto ar misriy dokumenty kopijavimas, puslapyje 20
» Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11 e |strigusio popieriaus iStraukimas, puslapyje 36

Kaip ...? 9
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4 Pagrindiné informacija apie popieriy

¢ Laikmeny jdéjimas

Laikmeny jdéjimas
A Atlikite vieng iS Siy veiksmuy;

10 x 15 cm (4 x 6 coliy) dydzio popieriaus jdéjimas
a. IStraukite popieriaus dékla.

0 Pakelkite iSvesties déklg ir traukite popieriaus plocio kreiptuva | iSore.

b. |dékite popieriaus.
|dékite pluosta fotopopieriaus | nuotrauky déklg trumpuoju krastu | priekj spausdinamaja puse Zemyn.

01 Popieriaus pluosta stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.

Bf Pastaba Jeijusy naudojamas fotopopierius yra perforuotas, jdékite jj taip, kad skylutés bty
nukreiptos j jus.

Stumkite popieriaus plocio kreiptuva | vidy, kol jis sustos prie popieriaus krasto.
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c. Uzdarykite popieriaus dékla.

Pagrindiné informacija apie popieriy, 11
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A4 formato arba 8.5 x 11 coliy popieriaus jdéjimas

a. IStraukite popieriaus dékla.
0 Jei atviras, uzdarykite nuotrauky dékla.
[ Traukite pagrindinio déklo popieriaus plocio kreiptuva j iSore.
0 ISimkite visas kitas anksc€iau jdétas laikmenas.

b. |dékite popieriaus.
|dékite pluosta popieriaus | pagrindinj jvesties déklg trumpuoju krastu | priekj spausdinamaja puse
zemyn.

Popieriaus pluostg stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.
Stumkite popieriaus plocio kreiptuva | vidy, kol jis sustos prie popieriaus krasto.
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c. UZzdarykite popieriaus dékla.
UzZdarykite popieriaus déklg ir iki galo patraukite déklo ilgintuva j save. Atlenkite popieriaus gaudykle,
esancig déklo ilgintuvo gale.

=1

Bf Pastaba Kainaudojate ,legal“ dydZio popieriy, popieriaus gaudyklés neatidarykite.

Voky jdéjimas
a. IStraukite popieriaus dékla.
Jei atviras, uzdarykite nuotrauky dékla.
Slinkite popieriaus plocio kreiptuva j iSore.
IS pagrindinio jvesties déklo paSalinkite visg popieriu.
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b. |dékite vokus.
|dékite vieng arba kelis vokus | deSinjjj tolimesnijjj pagrindinio jvesties déklo krastg voky atlankais j virSy
ir | kaire.

Laikmeny jdéjimas 13
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Voky pluostg stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.
Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva link voky pluosto, kol jis sustos.

c. Uzdarykite popieriaus dékla.
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5 Spausdinimas

‘ I Nuotrauky spausdinimas i$ atminties kortelés, puslapyje 15
@ Spausdinimas i$ bet kur, puslapyje 15

Susijusios temos
* Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11
Spausdinimas i$ bet kur, puslapyje 15
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 16
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Nuotrauky spausdinimas is atminties kortelés

Spausdinti nuotraukas i$ atminties kortelés

1. | popieriaus déklg jdékite dydzio fotopopieriaus.

2. |sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklo ilgintuvas.

3. Atminties kortele jstatykite | atitinkamg atminties kortelés lizda.

Pagrindiniame ekrane palieskite Photo (nuotrauka) norédami atidaryti meniu Photo (nuotrauka).

Meniu Photo (nuotrauka) palieskite View & Print (perziaréti ir spausdinti) nuotraukoms spausdinti.
Palieskite nuotrauka, kurig norite spausdinti.

Spauskite virSutine arba apatine rodykle, kad nustatytuméte kopijy skaiciy.

Palieskite Edit (redaguoti) noédai pasirinkti norimas redaguoti pasirinkty nuotrauky parinktis. Galite pasukti,
apkarpyti nuorauka, jjungti ir iSjungti Photo Fix (nuotraukos taisyma).

9. Paspauskite Preview (perziira), kad perzitGrétuméte iSrinktg nuotrauka. Jei norite koreguoti iSdéstyma,
popieriaus tipg, raudony akiy pasalinima, datos zyme, palieskite Settings (nustatymai), tada palieskite savo
pasirinktj. Taip pat galite jradyti naujus nustatymus kaip numatytuosius.

10. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

O N oM

Susijusios temos
* Laikmeny {déjimas, puslapyje 11
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 16

Spausdinimas is bet kur

Funkcija HP ,ePrint* jisy produkte leidzia patogiai iSspausdinti norimg informacija i$ bet kurios vietos. |jungus,
LePrint” jisy produktui priskiria el. pasto adresa. Norédami spausdinti, tiesiog iSsiyskite el. laiSka su dokumentu tuo
adresu. Galite spausdinti nuotraukas, ,Word®, ,PowerPoint" ir PDF dokumentus. Tai paprasta!

Spausdinimas 15
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Br Pastaba Su ,ePrint* i§spausdinti dokumentai gali atrodyti kitaip negu originalai. Stilius, formatavimas ir teksto

iSdéstymas gali skirtis nuo originalaus dokumento. Jei reikia spausdinti aukStesnés kokybés dokumentus (pvz.,
teisinius dokumentus), rekomenduojame spausdinti i§ kompiuterio programos, kur galésite tiksliau nustatyti, kaip
atrodys jasy spaudiniai.

Norédami spausdinti dokumenta i$ bet kur

1.

Raskite savo ,ePrint” el. pasto adresa.
a. Pagrindiniame ekrane palieskite Ziniatinklio paslaugos piktograma.
b. Palieskite ,Display Email Address” (Rodyti el. pasto adresq).

{} Patarimas Norédami iSspausdinti el. pasto adresa arba registracijos url meniu ,Web Services
Settings* (Ziniatinklio paslaugy nustatymai) palieskite ,Print Info Sheet* (Spausdinti informacijos lapa).

Sukurkite ir nusiyskite el. laiSka.
a. Sukurkite nauja el. laiSka ir jveskite produkto el. pasto adresg langelyje To (Kam).
b. |veskite teksta el. laiSko teksto dalyje ir pridékite norimus spausdinti dokumentus ir paveikslélius.
c. Nusiyskite el. laiSka.
Produktas spausdina jasy el. laiSka.

Br Pastaba Kad galétuméte naudotis ,ePrint*, spausdintuvas turi bati belaidZiu ry$iu prijungtas jjungtas j
tinkla, be to, turi bati jjungtos tinklo paslaugos. Jeigu dar neturite ,ePrintCenter* paskyros, turite jg
susikurti. Gavus el. laiSka, jis i$ karto iSspausdinamas. Kaip ir bet kokio kitokio el. laiSko atveju, negalima
garantuoti, kad jis bus gautas ir kada. Kai internete registruojate ,,ePrint*, galite patikrinti savo uzduociy
blsena.

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Kad spausdindami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite Siais patarimais.

16

Spausdinimo i§ kompiuterio patarimai

Jei norite i kompiuterio spausdinti dokumentus, nuotraukas ar vokus, naudokités Siomis nuorodomis. Jos nukreips
jus tiesiai j instrukcijas pagal jisy naudojamag operacine sistema.

Suzinkite, kaip spausdinti dokumentus i§ kompiuterio. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip spausdinti kompiuteryje jraSytas nuotraukas. SuZinokite apie spausdinimo skyra ir kaip
spausdinti didZiausia tasky colyje skyra. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

Suzinkite, kaip spausdinti vokus i§ kompiuterio. Spustelékite ¢ia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau
informacijos.

Patarimai apie rasalg ir popieriy

Naudokite originalias HP kasetes. Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais,
kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

|sitikinkite, kad kasetése yra pakankamai raSalo. Norédami perzidreti apskaiciuotg rasalo lygj, pagrindiniame
ekrane palieskite piktograma Ink (rasalas).

Daugiau informacijos, kaip dirbti su kasetémis, zr. Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 27.
|dékite pluosta popieriaus, o ne vieng lapa. Naudokite vienodo dydzio Svary ir lygy popieriy. |sitikinkite, kad jdéta
tik vienos rasies popieriaus.

Prislinkite popieriaus kreiptuvus, kad jie baty patikimai priglude prie visy lapu. Zitrékite, kad popieriaus plogio
kreiptuvai nesulenkty popieriaus dékle esanciy lapy.

Nustatykite spausdinimo kokybés ir popieriaus dydzio nuostatas atsizvelgdami | popieriaus dékle jdéto
popieriaus tipg ir dydi.

Daugiau informacijos, kaip iSvalyti popieriaus strigtj, zr. |strigusio popieriaus iStraukimas, puslapyje 36.

Spausdinimas


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=lt&h_cc=lt

Spausdinimo programy ir ,,ePrint“ naudojimo patarimai

* ISmokite dalintis savo nuotraukomis internete ir uzsisakyti spaudinius. Spustelékite ia, kad eituméte j interneta,
kur rasite daugiau informacijos.

« Suzinokite, kaip paprastai ir lengvai spausdinti receptus, kuponus, tinklalapius ir kitg tinklo turinj i$ programuy.
Spustelékite Cia, kad eitumeéte | internetg, kur rasite daugiau informacijos.

« Suzinokite, kaip spausdinti i§ bet kur, iSsiunciant j spausdintuva el. laiSkg su priedais. Spustelékite Cia, kad
eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

« Jeijjungéte Auto Power-Off (automatinj maitinimo i§jungima), kad galétuméte naudoti el. spausdinima (,ePrint*)
iSjunkite Auto Power-Off (automatinis maitinimo iSjungimas). Placiau apie tai skaitykite Automatinio iSjungimo
nustatymas, puslapyje 44.
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 17
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=lt&h_cc=lt
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Skyrius 5 skyrius

(2]
i

o

c

7]

=
=
3

o

o

18 Spausdinimas



6 Kopijavimas ir nuskaitymas

¢ Nuskaitymas j kompiuterj
* Teksto ar misriy dokumenty kopijavimas
* Sékmingo kopijavimo ir nuskaitymo patarimai

Nuskaitymas | kompiuterj

Kaip nuskaityti j kompiuterj
1. |dékite originala.
a. Pakelkite jrenginio dangtj.
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b. Padékite originalg spausdinamaja puse zemyn palei priekinj deSinijjj stiklo kampa.

c. Uzdarykite dangt;.
2. Pradékite nuskaityma.
a. Palieskite komandg Scan (Nuskaityti) ekrane Pradzia.
Atsidarys meniu Scan To (Nuskaityti j).
b. Palieskite Kompiuteris.
Jei produktas prijungtas prie tinklo, rodomas pasiekiamy kompiuteriy sarasas. Pasirinkite kompiuterj, j kurj
norite perkelti, kad pradétuméte nuskaityti.

3. Palieskite uzduoties nuoroda, kurig norite naudoti.
4. Palieskite ,Start Scan“ (Pradéti nuskaityma).

Susijusios temos
+ Sékmingo kopijavimo ir nuskaitymo patarimai, puslapyje 22

Kopijavimas ir nuskaitymas 19
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Teksto ar misriy dokumenty kopijavimas
A Atlikite vieng iS Siy veiksmuy;
Nespalvotas kopijavimas

a. |deékite popieriaus.
01 |dékite viso dydZio popieriaus | pagrindinj jvesties dékla.
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b. |dékite originala.
Pakelkite jrenginio dangtj.

[ Padeékite originalg spausdinamaja puse Zzemyn palei priekinj desinjjj stiklo kampa.

UzZdarykite dangt;.
c. Pasirinkite Copy (Kopijuoti)
Palieskite komandag Copy (Kopijuoti) ekrane Pradzia.
Atsidarys meniu Copy (Kopijuoti).
Palieskite | virSy nukreiptg rodykle, kad padidintuméte kopijy skaiciy.

20 Kopijavimas ir nuskaitymas



0 Palieskite Settings (Nuostatos).

Atsidarys meniu Copy Settings (Kopijavimo nuostatos).
01 Norédami keisti numatytuosius kopijavimo parametrus, nurodykite reikiama popieriaus dydj, rasj, kokybe
ir kitas nuostatas.

d. Pradékite kopijuoti.
Palieskite Nespalvota kopija.

Spalvotas kopijavimas
a. |dékite popieriaus.
|dékite viso dydzio popieriaus | pagrindinj jvesties dékla.
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b. |dékite originala.
Pakelkite jrenginio dangt;.

{r Patarimas Dangtj galite pasalinti, jei reikia kopijuoti storus originalus, pavyzdziui, knygas.

Padékite originalg spausdinamaja puse Zzemyn palei priekinj desinjjj stiklo kampa.

UzZdarykite dangt;.

Teksto ar miSriy dokumenty kopijavimas 21
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c. Pasirinkite Copy (Kopijuoti)
(1 Palieskite komandg Copy (Kopijuoti) ekrane Pradzia.
Atsidarys meniu Copy (Kopijuoti).
01 Palieskite | virSy nukreipta rodykle, kad padidintuméte kopijy skaiciy.
[ Palieskite Settings (Nuostatos).
Atsidarys meniu Copy Settings (Kopijavimo nuostatos).
Norédami keisti numatytuosius kopijavimo parametrus, nurodykite reikiama popieriaus dydj, rasj, kokybe
ir kitas nuostatas.
d. Pradékite kopijuoti.
Palieskite Spalvota kopija.

Susijusios temos

Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11
Sékmingo kopijavimo ir nuskaitymo patarimai, puslapyje 22

Sékmingo kopijavimo ir nuskaitymo patarimai

Kad sékmingai kopijuotumeéte ir nuskaitytuméte, naudokite Siuos patarimus:

22

Suzinokite, kaip nuskaityti, kai spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo ir néra $alia jasy kompiuterio. E’
Spustelékite Cia, kad jeituméte j tinklg ir rastuméte daugiau informacijos.

Zidrékite, kad stiklas ir dangtelio galiné dalis baty $vari. Skaitytuvas interpretuoja kaip vaizdo dalj viska, ka randa
ant stiklo.

Originalg dékite desiniajame priekiniame stiklo kampe, spausdinamaja puse Zzemyn.

Noredami kopijuoti arba nuskaityti knyga ar kitus storus originalus nuimkite dangt;.

Jei norite padaryti didele mazo originalo kopijg, nuskaitykite originalg j kompiuterj, nuskaitymo programine jranga
pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

Kad iSvengtumeéte neteisingo ar trikstamo nuskaitytg teksto, jsitikinkite, kad programinéje jrangoje nustatytas

tinkamas ry$kumas.

Jei nuskaitomas vaizdas neteisingai sukarpytas, i§junkite automatinio nukarpymo funkcija programinéje jrangoje
ir sukarpykite nuskaitytg vaizdg rankiniu badu.

Kopijavimas ir nuskaitymas
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7 Darbas su kasetemis

» Rasalo lygio patikrinimas

* Automatinis spausdinimo galvutés valymas
» Rasalo démiy valymas

+ Kaseciy pakeitimas

» Align printer (iSlygiuoti spausdintuva)

» Rasalo uzsakymas

» Kasetés garantijos informacija

» Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes

Rasalo lygio patikrinimas

Pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties klavis$a ir palieskite piktogramg Ink (Rasalas), norédami perzidréti
raSalo lygius.

Br Pastaba1 Jei|déjote pakartotinai pripildyta arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio lemputé gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

Pastaba 2 RaSalo lygio jspé&jimai ir lemputés suteikia numanoma informacija tik jspéjimo tikslais. Kai pasirodo
praneSimas apie zema rasalo lygj, pasirpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atideti svarbiy spausdinimo
darby. Kasetes reikia keisti tik tada, kai spausdinimo kokybé tampa nepriimtina.

Pastaba 3 Spausdinant kaseciy rasalas naudojamas keliais skirtingais bidais, jskaitant inicijavimo procesa,
kuris paruosia spausdintuvg ir kasetes spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris palaiko
spausdinimo purkStukus Svarius, o raSalas teka laisvai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje.
ISsamesnés informacijos ieSkokite www.hp.com/go/inkusage.
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Susijusios temos
+ Rasalo uzsakymas, puslapyje 26
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 27

Automatinis spausdinimo galvutés valymas

Jei spausdinimo kokybé nepatenkinama ir problema nesusijusi su mazu rasalo lygiu ar ne HP rasalu, iSvalykite
spausdinimo galvute spausdintuvo ekrane. Reikia jdéti viso dydzio popieriaus lapa, pasibaigus procesui bus
iSspausdintas informacijos puslapis.

Kaip valyti spausdinimo galvute i$ valdymo skydelio

1. Pagrindiniame ekrane palieskite desinj krypties mygtuka. Palieskite piktograma Setup (saranka), tada palieskite
Tools (jrankiai).

2. Meniu Tools (jrankiai), palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per parinktis, tada palieskite Clean
Printhead (valyti spausdinimo galvute).

Susijusios temos
« Rasalo uzsakymas, puslapyje 26
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 27

Rasalo démiy valymas

Jei spaudiniuose matosi radalo démiy, pabandykite i$valyti démes spausdintuvo ekrane. Siam procesui uzbaigti
reikia keliy minuciy. Reikia jdéti viso dydzio paprasto popieriaus, kuris valymo proceso metu judés mechanizmo
viduje. |prasta, kad valymo metu girdimi mechaniniai garsai.

Darbas su kasetémis 23
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Kaip valyti rasalo démes i$ valdymo skydelio

1. Pagrindiniame ekrane palieskite desinj krypties mygtuka. Palieskite piktograma Setup (saranka), tada palieskite
Tools (jrankiai).

2. Meniu Tools (jrankiai), palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per parinktis, tada palieskite Clean Ink
Smear (valyti rasalo démes).

Susijusios temos
» Rasalo uzsakymas, puslapyje 26
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 27

KasecCiy pakeitimas

Kaip pakeisti rasalo kasetes
1. Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
2. ISimkite kasete.
a. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangtj.
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Palaukite, kol spausdinimo kaseciy vezimélis atvaziuos | pazymeéta vieta.
b. Paspauskite kasetés fiksatoriy, ir iSimkite jg i$ angos.

3. Naujos kasetés jdéjimas.
a. ISimkite kasete i$ pakuotés.

24 Darbas su kasetémis
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c. Patikrinkite, ar sutampa spalvy piktogramos ir stumkite kasete | anga, kol ji uzsifiksuos.

d. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.

Kaseciy pakeitimas 25
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Susijusios temos
» Rasalo uzsakymas, puslapyje 26
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 27
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Align printer (iSlygiuoti spausdintuva)
Siekdami geriausios spausdinimo kokybés, jdéje naujg spausdinimo kasete, iSlygiuokite spausdintuva.
Spausdintuvg galite iSlygiuoti arba spausdintuvo ekrane, arba programinéje jrangoje.
Norédami islygiuoti spausdintuva ekrane

1. Pagrindiniame ekrane palieskite desinj krypties mygtuka. Palieskite piktograma Setup (saranka), tada palieskite
Tools (jrankiai).

2. Meniu Tools (jrankiai), palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per parinktis, tada palieskite Align Printer
(iSlygiuoti spausdintuva).
3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdintuvo lygiavimas panaudojant spausdintuvo programine jrangq

Priklausomai nuo naudojamos operacinés sistemos, atlikite viena i Siy veiksmuy.

1. Windows kompiuteriams:

a.
b.
c.

d.

Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.
Spustelekite aplanka ,,HP Photosmart 6510 series*, tada spustelékite ,,HP Photosmart 6510 series“.
Dukart spustelékite Printer Preferences,(spausdintuvo parinktys), tada dukart spustelékite Maintenance
Tasks (priezidros uzduotys).

Spustelékite skirtukg Device Services (prietaiso tarnybos), tada spustelékite mygtukg Align Ink
Cartridges (iSlygiuoti rasalo kasetes).

2. ,Maclintosh® kompiuteriams:
A Atidarykite HP Utility, spustelékite Align (iSlygiuoti), tada dar kartg spustelékite Align (iSlygiuoti).

Susijusios temos
* Rasalo uzsakymas, puslapyje 26
Patarimai, kaip naudoti raSalo kasetes, puslapyje 27

Rasalo uzsakymas

Norédami rasti teisingg atsarginés kasetés modelio numerj, atidarykite spausdintuvo kaseciy skyriaus prieigos
dureles ir patikrinkite etikete.

26 Darbas su kasetémis



Ras$alo jspéjimy praneSimuose taip pat parodoma informacija apie kasetes ir pirkimo internetu nuorodos.
Papildomos informacijos apie kasetes ir uzsakyma internetu galite rasti svetainéje www.hp.com/buy/supplies.

BY Pastaba KasegiyuZsakymo internetu paslauga teikiama ne visose $alyse / regionuose. Jei jisy $alyje / regione
ji neteikiama, susisiekite su vietiniu HP gaminiy platintoju, kuris suteiks informacijos, kaip jsigyti kaseciy.

Kasetés garantijos informacija

HP kasetés garantija galioja, jeigu gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja tiems HP produktams, kurie buvo pakartotinai uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba
sugadinti.

Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP raSalas ir nepasiekta garantijos
pabaigos data. Garantijos pabaigos data (teikiama formatu MMMM/mm) yra ant gaminio, kaip nurodyta toliau:
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HP pareiSkimo dél ribotos garantijos kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje, gautoje kartu su produktu.

Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su rasalo kasetémis patarimais.

» Naudokite savo spausdintuvui tinkancias rasalo kasetes. Suderinamy rasalo kaseciy saraso ieskokite
spausdintinéje spausdintuvo dokumentacijoje.

» Rasalo kasetes dékite j tinkamas angas. Kaseciy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas ir piktogramas.
|sitikinkite, kad visos kasetés tinkamai uzsifiksavusios.

» Siekdami geriausios spausdinimo kokybés, jdéje naujg spausdinimo kasete, iSlygiuokite spausdintuva. Placiau
apie tai skaitykite Align printer (iSlygiuoti spausdintuva), puslapyje 26.

» |[sitikinkite, kad spausdinimo galvuté Svari. Placiau apie tai skaitykite Automatinis spausdinimo galvutés
valymas, puslapyje 23.

» Kai gaunate jspéjima apie maza rasalo lygj, pasirlpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé. Placiau apie tai
skaitykite Kaseciy pakeitimas, puslapyje 24.

» Jei gaunate praneSimag apie uzstrigusig détuve, pabandykite triktj pasalinti. Plaiau apie tai skaitykite IStustinkite
spausdinimo kaseciy détuve, puslapyje 36.

Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes 27
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8 Jungtys

¢ HP Photosmart prijungimas prie tinklo

* USB rySio pakeitimas j belaidj ry$j

* Naujo spausdintuvo prijungimas

« Tinklo nuostaty keitimas

« Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle

» |8pléstiniai spausdintuvo valdymo jrankiai (tinklo spausdintuvams)

HP Photosmart prijungimas prie tinklo

* ,WIFi“ apsaugotajg sgranka (WPS), puslapyje 29
» Belaidis prijungimas su kelvedziu (infrastruktdrinis tinklas), puslapyje 30

,»WIiFi“ apsaugotaja saranka (WPS)
Kad galétumeéte prijungti HP Photosmart prie belaidzio tinklo naudodamiesi sgrankos priemone ,WiFi Protected
Setup” (WPS), reikia:

{1 Belaidzio 802.11b/g/n tinklo su su belaidZiu kelvedZiu, galin€iu naudoti WPS, arba prieigos tasku.

Bf Pastaba 802.11n palaiko tik 2,4 Ghz.

| Stalinis arba skreitinis kompiuteris, palaikantis belaidj rys$j arba turintis tinklo sgsajos plokste (network interface
card — NIC). Kompiuteris, kuriame norite jdiegti HP Photosmart, turi bti prijungtas prie belaidzio tinklo.

Kaip prijungti HP Photosmart prie tinklo naudojant ,,WiFi*“ apsaugotaja saranka (WPS)
A Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

»Push Button“ (Prijungimas mygtuko paspaudimu, PBC) konfigiracijos metodo naudojimas
a. Pasirinkite sgrankos metoda. |sitikinkite, kad jasy belaidZio rySio kelvedis su WPS palaiko PBC metoda.
01 Pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka, tada palieskite piktogramg Wireless (belaidis
rysys).
0 Palieskite ,,WiFi“ apsaugotoji saranka.
| Palieskite Prijungimas mygtuko paspaudimu.
b. Nustatykite belaidj rysj.
0 ljunkite belaidj ry§j, jei jis iSjungtas.
[l Palieskite Pradéti.
71 Suaktyvinkite WPS, palaikydami paspaude mygtuka kelvedyje ar kitame tinklo jrenginyje, palaikan¢iame
WPS technologija.

Jungtys
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Bf Pastaba Produkte suaktyvinamas laikmatis apytiksliai dviem minutéms, per kurias turi biti
paspaustas atitinkamas mygtukas tinklo jrenginyje.

[ Palieskite OK (gerai).

c. |diekite programine jranga.

PIN metodo naudojimas
a. Pasirinkite sgrankos metoda. |sitikinkite, kad jlsy belaidzio rySio kelvedis su WPS palaiko PIN metoda.
Pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Wireless (belaidis
rysys).
Palieskite ,,WiFi“ apsaugotoji saranka.
01 Palieskite PIN.
b. Nustatykite belaidj ry§;j.
Palieskite Pradéti.
O ljunkite belaidj ry§j, jei jis iSjungtas.

E¥ Pastaba Produkte suaktyvinamas laikmatis apytiksliai penkioms minutéms, per kurias turi bt
jvestas PIN tinklo jrenginyje.

0 Palieskite OK (gerai).
c. |diekite programine jranga.

Susijusios temos

Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle, puslapyje 32

Belaidis prijungimas su kelvedziu (infrastruktirinis tinklas)
Kad HP Photosmart prijungtumeéte prie integruoto belaidzio (802.11) WLAN tinklo, reikalingi:

30

Belaidis 802.11b/g/n tinklas su belaidziu kelvedziu ar prieigos tasku.

B Pastaba 802.11n palaiko tik 2,4 Ghz.

Stalinis arba skreitinis kompiuteris, palaikantis belaidj ry$j arba turintis tinklo sasajos plokste (network interface
card — NIC). Kompiuteris, kuriame norite jdiegti HP Photosmart, turi bati prijungtas prie belaidzio tinklo.
Rekomenduojama placiajuosté prieiga prie interneto, pvz., kabelis arba DSL.

Jei HP Photosmart jungiate prie bevielio tinklo su interneto prieiga, HP rekomenduoja naudoti bevielj kelvedj
(prieigos taska arba bazinj jrenginj), kuris naudoja dinaminj valdanciojo kompiuterio konfiglracijos protokolg
(Dynamic Host Configuration Protocol — DHCP).

Tinklo pavadinimas (SSID).

WEP raktas arba WPA slapta fraze (jei reikia).

Kaip prijungti produkta su belaidés sarankos vedikliu

1.
2,

UZsira$ykite savo tinklo pavadinima (SSID) ir WEP raktg arba WPA slapta fraze.

Paleiskite belaidés sarankos vediklj.

a. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinijjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Wireless (belaidis
rysys).

b. Palieskite Wireless Setup Wizard (Belaidés sarankos vediklis).

Prisijunkite prie belaidzio tinklo.

A Pasirinkite savo tinklg i$ nustatyty tinkly sgraso.

Vykdykite nurodymus.

|diekite programine jranga.

Susijusios temos

Jungtys
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USB rysio pakeitimas j belaidj rysj

Jeiis pradziy nustatote spausdintuvg ir sumontuojate spausdintuvg su USB laidu, tiesiogiai prijungiantj spausdintuvag

prie kompiuterio, galite paprastai pakeisti rysj j belaidj. Jums bus reikalingas belaidis 802.11b/g/n tinklas su belaidZiu
kelvedziu ar prieigos tasku.

BY Pastaba 802.11n palaiko tik 2,4 Ghz.

Norédami USB rysj pakeisti j belaidj rysj
Atsizvelgdami | savo operacine sistema, atlikite vieng i$ Siy veiksmu;:

1. Windows kompiuteriams:

a. Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.

b. Spustelékite ,,HP Photosmart 6510 series”, spustelékite Printer Setup & Software Selection
(spausdintuvo saranka ir programos pasirinkimas), tada spauskite Convert a USB connected printer to
wireless (pakeisti USB rySiu prijuungtg spausdintuva j belaidj rysj).

c. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

2. ,Maclintosh® kompiuteriams:
a. Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka.

b. Palieskite piktogramg Wireless (belaidis rySys), tada palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rysio
nustatymo vediklis).

c. Norédami prijungti spausdintuva, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

d. Naudokite HP Setup Assistant (sgrankos asistentg) Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities,
norédami pakeisti programinés jrangos jungtj Siam spausdintuvui j belaidj rysj.

Naujo spausdintuvo prijungimas

Norédami prijungti spausdintuva per programineg jranga
Jei dar nebaigéte prijungti spausdintuvo prie kompiuterio, jj turésite prijungti per spausdintuvo programine jranga.
Jei norite prijungti kitg to paties modelio spausdintuva prie kompiuterio, dar kartg jdiegti spausdintuvo programinés
jrangos nereikés. Atsizvelgdami | savo operacine sistema, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:
1. Windows kompiuteriams:

a. Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.

b. Spustelékite ,,HP Photosmart 6510 series®, spustelékite Printer Connections and Software
(spausdintuvo jungtys ir programiné jranga), tada spauskite Connect a new printer (prijunti naujg
spausdintuva).

c. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
2. ,Maclintosh® kompiuteriams:
a. Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite desinjjj krypties mygtuka.

b. Palieskite piktogramg Wireless (belaidis rySys), tada palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rysio
nustatymo vediklis).

c. Norédami prijungti spausdintuva, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

d. Naudokite HP Setup Assistant (sarankos asistentg) Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities,
norédami pakeisti programinés jrangos jungtj Siam spausdintuvui j belaidj rysj.

Tinklo nuostaty keitimas

Jei norite pakeisti belaidj nustatyma, kuris prie$ tai buvo sukonfigiruotas tinklui, spausdintuvo ekrane turite paleisti
belaidzio rySio nustatymo vediklj.

Tinklo nuostaty keitimas 31
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Norédami paleisti belaidzio rysSio nustatymo vediklj tinklo nustatymams pakeisti

1. Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite des$inj krypties mygtuka, tada palieskite piktogramg Wireless
(belaidys rysys).

2. Belaidzio rySio meniu palieskite Wireless Setup Wizard (belaidZio rySio nustatymo vediklis).

3. Norédami pakeisti tinklo nustatymus, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle

Norédami nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

» Nustatydami spausdintuva belaidZiane tinkle sitikinkite, kad jlsy belaidis kelvedis arba prieigos taskas jjungtas.
Spausdintuvas ieSko belaidziy kelvedziy, tada pateikia aptikty tinkly pavadinimus ekrane.

* Norédami patikrinti belaidj ry$j, palieskite mygtukga Wireless (belaidis rySys) valdymo skyde. Jei rodoma
Wireless Off (belaidis rySys iSjungtas), palieskite Turn On (jjungti).

» Jei josy kompiuteris prijungtas prie virtualiojo privataus tinklo (VPN), turite atsijungti nuo VPN, tik tada galésite
pasiekti bet kurj kitg prietaisg savo tinkle, jskaitant spausdintuva.

« Suzinokite, kaip sukonfigdruoti tinklg ir spausdintuvag spausdinti belaidziu rySiu. Spustelékite Cia, kad eituméte
jinternetg, kur rasite daugiau informacijos.

» ISmokite rasti savo tinklo saugos nustatymus. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

»  Suzinokite apie tinklo diagnostikos paslaugy programa (tik ,Windows*) ir kitus trik&iy $alinimo patarimus.
Spustelékite ia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

» Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. PlaCiau apie tai skaitykite USB rySio pakeitimas | belaid]
rysj, puslapyje 31.

»  Suzinokite, kaip dirbti su savo uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis porgramomis spausdintuvo sgrankos metu.
Spustelékite ia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

ISpléstiniai spausdintuvo valdymo jrankiai (tinklo
spausdintuvams)

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi integruotuoju tinklo serveriu galite stebéti bisenos
informacija, keisti nuostatas ir tvarkyti jrenginj i$ savo kompiuterio.

BY Pastaba Norédami perziréti ar pakeisti kai kuriuos nustatymus, turésite jvesti slaptaZodi.

Galima atverti ir naudoti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu atveju kai kurios
savybés negalimos.

« Kaip atverti integruotajj tinklo serverj
* Apie slapukus

Kaip atverti integruotajj tinklo serverj

BY Pastaba Spausdintuvas turi biti prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresa. Spausdintuvo IP adresa rasite
paspausdami mygtuka Wireless (belaidis rySys) valdymo skyde arba iSspausdindami tinklo konfigdracijos

puslapj.

Savo kompiuterio palaikomoje Ziniatinklio narSykléje jveskite spausdintuvui priskirta IP adresg arba pagrindinio
kompiuterio pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 192.168.0.12, ziniatinklio narSykléje jveskite tokj adresa: http://
192.168.0.12.
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Apie slapukus

Jums nar$ant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus) jdsy standziajame
diske. Sie failai leidZia EWS atpazinti jusy kompiuterj kito jisy apsilankymo metu. PavyzdZiui, jeigu sukonfigiravote
EWS kalba, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg pasirinkote, kad kitg kartg paleidius EWS puslapiai bty rodomi ta
kalba. Vieni slapukai iSvalomi kiekvieno seanso pabaigoje (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugoma pasirinkta
kalba), kiti (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugomos kliento nuostatos) saugomi kompiuteryje tol, kol iSvalote juos
rankiniu badu.

Galite konfigdruoti savo narSykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigiruoti, kad ji perspéty jus kiekvieng
karta, kai siGlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to, naudodami narSykle
galite paSalinti nereikalingus slapukus.

BY Pastaba Priklausomai nuo spausdintuvo, jei pasirinksite uZdrausti slapukus, i§jungsite vieng arba daugiau i$
toliau pateikiamuy.

- Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programg (ypac¢ patogu, kai naudojate sarankos vedlius).
*  EWS narSyklés kalbos parametro atsiminimas.
+  EWS pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perziareéti ir naikinti slapukus, ieSkokite
dokumentacijoje, pasiekiamoje ziniatinklio narsSykle.

Jungtys
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9 Problemos sprendimas

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

» Daugiau pagalbos

*  Spausdinimo problemy sprendimas

* Kopjavimo ir nuskaitymo problemy sprendimas
» Tinklo problemy sprendimas

* HP pagalba

Daugiau pagalbos
Galite rasti daugiau informacijos ir pagalbos, susijusios su jasy HP Photosmart jvede raktinj zodj laukelyje
Search (leska) zinyno perzitros programos virSuje kairéje. Bus pateikti susijusiy temy pavadinimai — vietiniy ir tinklo

temuy.

ﬂ" Spustelékite Cia, kad jeituméte | tinklg ir rastuméte daugiau informacijos.

Spausdinimo problemy sprendimas

|sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir | popieriaus déklg jdéta popieriaus. Jeigu vis tiek nepavyksta spausdinti,
galite naudotis HP teikiama spausdinimo diagnostikos pagalbine programa (tik sistemai ,Windows*), padedancia
iSspresti daugelj jprastiniy “nepavykusio spausdinimo” problemuy.

ﬂ" Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Jei spausdinimo kokybé nepriimtina, bandykite pagerinti spausdinimo kokybe:

* naudokite spausdintuvo biseng ir iSspausdinkite kokybés ataskaitg, norédami diagnozuoti spausdintuvo ir
spausdinimo kokybés problemas. Pagrindiniame ekrane palieskite desinijjj krypties mygtuka, palieskite Setup
(saranka), tada palieskite Tools (jrankiai). Palieskite rodykle zemyn, norédami pereiti per pasirinktis, palieskite
Printer Status Report (spausdintuvo blsenos ataskaita) arba Print Quality Report (spausdinimo kokybés
ataskaita). Spustelékite Cia, kad eitumeéte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

« Jei spaudiniuose netinkamai iSlygiuotos linijos ar spalvos, pabandykite iSlygiuoti spausdintuva. Placiau apie tai
skaitykite Align printer (iSlygiuoti spausdintuvg), puslapyje 26.

« Jei spaudiniai iStepti raSalu, pabandykite nuvalyti raSalo déme nuo spausdintuvo ekrano. Placiau apie tai
skaitykite Rasalo démiy valymas, puslapyje 23.

Kopjavimo ir nuskaitymo problemy sprendimas

HP teikia spausdinimo diagnostikos pagalbine programa (tik sistemai ,Windows"), padedancia i$spresti daugelj
jprastiniy “nepavykusio spausdinimo” problemy.
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Suzinokite daugiau apie nuskaitymo problemy sprendima. Spustelékite Cia, kad eituméte | interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip spresti kopijavimo problemas. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

Tinklo problemy sprendimas

Patikrinkite tinklo konfigracijg ar spausdinimo belaidzio rySio patikrinimo ataskaita, skirtg padéti diagnozuoti rysio
problemas.
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Norédami patikrinti tinklo konfigiracijg arba spausdinti belaidzio rysio patikrinimo ataskaita

1. Pagrindiniame ekrane palieskite desinijjj krypties mygtuka, tada palieskite piktogramg Wireless (belaidis rysys).

2. Meniu Wireless Settings (belaidZio rySio nustatymai) pereikite per parinktis rodykle Zemyn, tada palieskite
Display Network Configuration (ekrano tinklo konfigracija) arba Print Wireless Test Report (spausdinti
belaidzio rySio patikrinimo ataskaitg).

Norédami iSspresti tinklo problemas, spustelékite ant nuorody tinkle Zemiau.

+ Suzinokite daugiau apie spausdinimg belaidziu rySiu. Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite
daugiau informacijos.

* ISmokite rasti savo tinklo saugos nustatymus. Spusteléekite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

»  Suzinokite apie tinklo diagnostikos paslaugy programa (tik ,Windows") ir kitus trik&iy Salinimo patarimus.
Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

»  Suzinokite, kaip dirbti su savo uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis porgramomis spausdintuvo sgrankos metu.
Spustelékite Cia, kad eituméte | interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Istustinkite spausdinimo kaseciy detuve

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

Br Pastaba Nenaudokite jokiy jrankiy ar jrenginiy $alindami uZstrigusj popieriu. 18 produkto vidaus $alindami
uzstrigusj popieriy visada bikite labai atsargas.

R" Spustelékite ¢ia, kad jeituméte j tinklg ir rastuméte daugiau informacijos.

Istrigusio popieriaus istraukimas

Kaip pasalinti popieriaus strigtj
1. Atidarykite kaseciy dangtelj.

v
2
o
=2
o
3
o
@
)
!
2
o
S
=
3
o
7]

2. Atidarykite popieriaus eigos skyriaus dangtelj.
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3. Pasalinkite jstrigusj popieriy.
4. Uzdarykite popieriaus eigos skyriaus dangtelj.

5. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtelj.

6. Bandykite spausdinti dar karta.
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HP pagalba

*  Produkto registravimas
e HP techniné pagalba telefonu
* Papildomos garantijos galimybés

Produkto registravimas

Surade keleta minuciy uzsiregistravimui galésite dziaugtis greitu aptarnavimu, efektyvesniu palaikymu ir produkto
palaikymo pranesSimais. Jei diegdami programine jrangg neuzregistravote savo spausdintuvo, galite uzregistruoti
dabar svetainéje http://www.register.hp.com.
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HP techniné pagalba telefonu
Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo gaminio, $alies / regiono ir kalbos.
Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

» Kaip skambinti
» Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety techninés pagalbos telefonu laikotarpis taikomas Siaurés Amerikai, Azijos ir Lotyny Amerikos $alims
(jskaitant Meksika). Norédami nustatyti techninés pagalbos laikotarpj Europai, Viduriniams Rytams ir Afrikai, eikite
i www.hp.com/support. Taikomi jprasti telefonines paslaugas teikiancios jmonés mokesciai.

Kaip skambinti
HP pagalbos tarnybai skambinkite tik bidami Salia kompiuterio ir gaminio. Bakite pasiruoSe suteikti Sig informacija:

* Produkto pavadinimas (,HP Photosmart 6510 series®)
» Serijos numerj (esantj gale arba apacioje pritvirtintoje gaminio etiketéje)
* Pranesima, pasirodantj iskilus problemai
* Atsakymus | Siuos klausimus:
o Ar taip buvo nutike anks¢iau?
o Ar galite tai atkurti?
o Artuo metu, kai jvyko triktis, jis prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés jrangos ar nejdiegéte naujos
programinés jrangos?
o Ardar ko nors nejvyko prie$ jvykstant trik€iai (pvz., Zaibavo, gaminys buvo patrauktas ar pan.)?

Pagalbos telefono numeriy sgrasa rasite svetainéje www.hp.com/support.

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui, HP teikia technine pagalba uz papildoma mokestj. Pagalbg
taip pat galima gauti per HP internetinio aptarnavimo tinklalapj: www.hp.com/support. Norédami suzinoti daugiau
apie palaikymo pasirinktis, kreipkités | HP platintojg arba skambinkite jlsy Salies ar regiono palaikymo telefonu.

Papildomos garantijos galimybés

www.hp.com/support, pasirinkite savo Salj / regiong ir narSykite paslaugy ir garantijos sritj, kurioje rasite informacijg
apie papildomus aptarnavimo planus.
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10 Technineé informacija

Siame skyriuje pateikiami HP Photosmart taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija apie galiojangias
nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su HP Photosmart.
Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Pastaba

» Kasetés lusto informacija

»  Specifikacijos

*  Produkto aplinkos priezilros programa

* Energijos taupymo rezimo nustatymas

*  Automatinio i§jungimo nustatymas

* Reglamentinés normos

* Reglamentiniai belaidzZio rySio patvirtinimai
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Pastaba

Bendrovés Hewlett-Pockard” parelikimai

Sepme dolsmente poleikioma indemacipa gali bih kestioma be isonksing jspejimo

Wisos heists sougomos. Sios medisagos dauginimas, adaplovimas ar verimas be danksfinio ralytinio | Hewlett-Pockord® sutikimo yra droudtiomas,
riskyrus abvejus, numdlyhus cubony lessiy pslobyme. Viensnlele HP gominiy i poslosgy gornip iddeshdo s 0is gominiois if poshoegomis polkelivose
gaiantinisiie dobumentecse. Jolkin o paktikia misinodipa segoll Bt lailoma papildona gamatipa. HP s atiokingd ul o e30ndios kedhiine
o redagaqano doidas i praleniy inkormodijg

&, Hewlett-Pockand Development Comparny, LES, 2001

Microsol®, Windows®, \Windows XP ir Windows Visio™ yno JAY feriforiope registrecti , Microsolt Corporation™ preldy fenkdai,

SAimdowas 77 yra |, Microsolt Corporaton” JAV lerilorijoje o (arba) kilose sabae regrtreolas probos denklos adba prokes benklas.

nkel” i Penbum® ya Intel Conporation” ir jos parvaldbiviy bendroy A if kikee labpie regrbruch peekiy Senldai arba prekip 2enklai

JAdobs™ yra  Adobe Systems Incorporabed” prekes Penklos.

Kasetés lusto informacija

Su Siuo produktu naudojamos HP kasetés turi atminties lusta, kuris dalyvauja produktui veikiant. Be to, 8is atminties
lustas renka tam tikrg informacijg apie produkto naudojima, j kurj gali biti jtraukta: data, kada kaseté buvo pirmg
kartg jdéta, data, kada kaseté buvo paskutinj kartg naudota, naudojant kasete atspausdinty lapy skaicius, lapy
padengimas, naudoti spausdinimo rezimai, bet kurios galimai jvykusios spausdinimo klaidos ir produkto modelis.
Si informacija padeda HP kurti ateities produktus, atitinkangius masy klienty poreikius.

Tarp duomenu, surinkty i$ kasetés atminties lusto, néra informacijos, kuri gali biiti panaudota kasetés arba produkto
klientui ar naudotojui nustatyti.

HP atrenka atminties lusty pavyzdzius i$ kaseciy, grazinty HP pagal neprivalomg aparatinés jrangos grazinimo ir
perdirbimo programa (,HP Planet Partners*: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Siy
atrinkty atminties lusty informacija yra skaitoma ir tyrinéjama siekiant patobulinti ateities HP produktus. HP
partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali pasiekti Siuos duomenis.

Bet kuri treCioji Salis, kurig pasiekia kaseté, taip pat gali pasiekti anonimine atminties lusto informacija. Jeigu jus
nenorite leisti pasiekti Sios informacijos, galite sugadinti lusta. Taciau sugadine atminties lusta, nebegalésite naudoti
kasetés HP produkte.

Jeigu esate susirlpine dél Sios anoniminés informacijos pateikimo, galite Sig informacijg padaryti neprieinama
iSjungiant atminties lusto galimybe rinkti produkto naudojimo informacija.
Kaip iSjungti naudojimo informacijos funkcija
1. Pagrindiniame ekrane palieskite piktogramg saranka.
Atsidarys meniu sgranka.
2. Spauskite Preferences (nuostatos).

Techniné informacija 39


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html

Skyrius 10 skyrius

3. Palieskite Cartridge Chip Info (Informacija apie kasetés galiukg).
4. Palieskite OK (gerai).

Bf Pastaba Kad vél jjungtuméte naudojimo informacijos funkcija, atkurkite numatytasias nuostatas.

Br Pastaba Jis galite ir toliau naudoti kasete HP produkte, jeigu i§jungéte atminties lusto produkto naudojimo
informacijos rinkimo funkcija.

Specifikacijos
Siame skyriuje pateikiamos HP Photosmart techninés specifikacijos. Visas produkto specifikacijas rasite produkto
duomeny lape www.hp.com/support.
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Reikalavimai sistemai
Programinés jrangos ir sistemos reikalavimus rasite ,Readme* faile.

Daugiau informacijos apie bisimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikyma rasite apsilanke HP pagalbos
interneto svetainéje www.hp.com/support.

Aplinkos techniniai duomenys
* Rekomenduojamas darbinés temperatiros diapazonas: nuo 15 °C iki 32°C (nuo 59 °F iki 90 °F)
» Leistinos darbo aplinkos temperattros diapazonas: nuo 5 °C iki 40 °C (nuo 41 °F iki 104 °F)

+ Drégnumas: Santykinis drégnis nuo 20% iki 80% (rekomenduojamas); 25 °C maksimali temperatdra, nuo kurios
prasideda kondensacija

» Leistinos neveikimo (laikymo) temperattros diapazonas: nuo -40 °C iki 60 °C (nuo -40 °F iki 140 °F)
« Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, HP Photosmart iSvesties rezultatuose galimi nedideli iSkraipymai

*  HP rekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio lauko indukuojami
trukdziai baty kuo mazesni.

Spausdinimo techniniai duomenys

*  Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
* Panorama (Panoraminio) dydzio spausdinimas

» Buadas: Siluminis rasalinis spausdinimas ,pagal poreikj*

+ Kalba: PCL3 GVS

Nuskaitymo techniniai duomenys

* Komplekte yra vaizdy apdorojimo programa

«  Skiriamoji geba: iki 1200 x 1200 tc optiné; 19200 tasky colyje padidinta (programiné jranga)
Daugiau informacijos apie taskais colyje iSreiksta skyra rasite skaitytuvo programinéje jrangoje.

» Spalvotai: 48 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

* Maksimalus nuskaitomo vaizdo ant stiklo dydis: 21,6 x 29,7 cm

Kopijavimo techniniai duomenys

»  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

* Koks yra didziausias kopijy skai€ius, priklauso nuo konkretaus modelio

» Kopijavimo sparta priklauso nuo modelio ir kopijuojamo dokumento sudétingumo

* Maksimalus kopijos iSdidinimas svyruoja nuo 200% iki 400% (priklausomai nuo modelio)
* Maksimalus kopijos sumazinimas svyruoja nuo 25% iki 50% (priklausomai nuo modelio)

Kasediy iSeiga
Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie apskaiciuotg
kaseciy iSeiga.

Spausdinimo skyra

Daugiau informacijos apie spausdintuvo skyrg ieSkokite spausdintuvo programinéje jrangoje.
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Produkto aplinkos prieziliros programa

LHewlett-Packard® jsipareigojusi gaminti kokybiSkus produktus aplinkai nekenkianciu badu. Projektuojant §j gaminj
buvo paisoma perdirbimo galimybés. Uztikrinant gerg veikima ir patikimuma buvo stengiamasi naudoti kuo maziau
skirtingy medziagy. NepanaSios medziagos buvo naudojamos taip, kad jas baty lengva atskirti. Tvirtiklius ir kitus
jungiamuosius elementus lengva rasti, pasiekti ir nuimti naudojant jprastus jrankius. Labai svarbios dalys buvo
sukurtos taip, kad jas baty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje ,HP Commitment to the Environment® (HP jsipareigojimas saugoti aplinka):
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Aplinkosaugos patarimai

* Popieriaus naudojimas

» Plastikinés dalys

* Medziagy saugos duomeny lapai

» Energijos suvartojimas

e Perdirbimo programa

» HP ra8aliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
*  Cheminés medziagos

» Battery disposal in the Netherlands
» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

* EU battery directive

Aplinkosaugos patarimai

HP siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. HP toliau pateikia aplinkosaugos patarimus, kaip jvertinti jasy,
spausdinimo jprocius ir sumazinti jy galima jtaka aplinkos terS§imui. Be specifiniy Sio produkto ypatybiy, praSome
apsilankyti ,HP Eco Solutions* (HP aplinkosaugos sprendimai) svetainéje, kur rasite daugiau informacijos apie HP
aplinkosaugos veikla.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Jiisy produkto ypatybés, padedancios saugoti aplinka

« Energy Savings information (Energijos taupymo informacija): Informacija, kaip nustatyti $io produkto
ENERGY STAR® kvalifikacijos blsena, rasite Energijos suvartojimas, puslapyje 41.

* Recycled Materials (Perdirbtos medziagos): Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbima pateikiama
internete adresu:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus — tai padidina
galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galima gauti i§ HP svetainés:

www.hp.com/go/msds

Energijos suvartojimas

,=Hewlett-Packard® spausdinimo ir vaizdy karimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu, atitinka JAV
aplinkos apsaugos agentiros ,ENERGY STAR" specifikacijas, nustatytas vaizdo kdrimo jrangai. Ant ,ENERGY
STAR® reikalavimus atitinkanciy vaizdo kdrimo produkty yra tokia Zyma:

Produkto aplinkos prieziGros programa 41
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ENERGY STAR

ISsamesnés informacijos apie ,ENERGY STAR® reikalavimus atitinkantj vaizdo kdrimo produkto modelj rasite:
www.hp.com/go/energystar

Perdirbimo programa

HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy ar regiony ir bendradarbiauja su kai
kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP saugo iSteklius perparduodama kai
kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbima ieSkokite:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

HP yra jsipareigojusi saugoti aplinkg. HP raSaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje $aliy ir (arba) regiony ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir raalo kasetes.
Daugiau informacijos ieSkokite interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty teisinius
reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto cheminés
informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

Wi'qwu'h"l*-"&?g' batterij. Deze bevindl zich op de heoldpriniplact.
inleveren als - Warneer deze batler leeg is, moet daze volgens de
EE'dEI’IdE r‘EgEIS 'l'l'Dl'dE'l'l U{SE‘I‘DEfd

FIL, Banen] niet X\ Cit HF Preduct bevat eon lithivmrmanganese-diexide

Battery disposal in Taiwan

A EEhEEK
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Techniné informacija
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EU battery directive
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Energijos taupymo rezimo nustatymas

Kaii§jungiate HP Photosmart, jis pagal numatytajj nustatyma persijungia j energijos taupymo rezima. Taip produktas
naudoja energijg efektyviau, bet taip pat tai reiSkia, kad produkto jjungimas gali uztrukti ilgiau, nei tikimasi. Be to,
iSjungus energijos taupymo rezima, HP Photosmart gali nebevykdyti kai kuriy automatinés priezitros uzduociy. Jei
ekrane nuolat matote praneSimus apie laikrodzio klaidas arba norite sutrumpinti jsijungimo laika, galite iSjungti
energijos taupymo rezima.

Energijos taupymo rezimo nustatymas 43
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Br Pastaba Sifunkcija jjungta kaip numatytoji.

Energijos taupymo rezimo trukmés nustatymas arba energijos taupymo rezimo iSjungimas
1. Pagrindiniame ekrane palieskite piktogramg Setup (Saranka).
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2. Palieskite Preferences (Nuostatos).

3. Palieskite Zemyn nukreiptg rodykle, kad slinktuméte parinktimis, ir palieskite Energy Save Mode (Energijos
taupymo rezimas).

4. Palieskite After 15 minutes (po 15 minuciy) arba After 5 minutes (po 5 minuciy), arba Off (ISjungti).

Automatinio iSjungimo nustatymas

Jeigu jjungta automatinio iSjungimo funkcija, spausdintuvas automatiSkai iSjungiamas po dviejy valandy neveiklos.
Taip taupoma energija. Vis délto iSjungus spausdintuvg prarandamos tinklu siuniamos spausdinimo uzduotys.

Br Pastaba Numatytuoju atveju $i funkcija jjungta, tadiau spausdintuvg sékmingai prijungus prie tinklo
automatiskai idjungiama. Jg jjungti turite patys. Rankiniu badu jjungta funkcija visada lieka jjungta ir joks jvykis
jos automatiskai nei$jungia.

Automatinio iSjungimo funkcijos jjungimas ir iSjungimas
1. Pagrindiniame ekrane palieskite piktogramg Setup (Saranka).

o
.

2. Palieskite Preferences (Nuostatos).
3. Palieskite Zzemyn nukreiptg rodykle, kad slinktuméte parinktimis, ir palieskite Automatinis iSjungimas.
4. Palieskite On (jjungti) arba Off (ISjungti).

Reglamentinés normos

HP Photosmart atitinka jasy Salyje / regione reglamentuojanciy agentdry taikomus reikalavimus produktams.
Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

+ FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Europos Sajungos reglamentiné informacija

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio numeriu.
Sio gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRB-1101-01. Sio numerio nereikéty painioti su prekés
pavadinimu (,HP Photosmart 6510 series" ir kt.) arba su gaminio numeriu (CQ761 ir kt.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Europos Sajungos reglamentiné informacija
Produktai, kurie pazenklinti CE Zenklu, atitinka Sias ES direktyvas:

«  Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
« Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
« Ekologisko dizaino direktyva 2009/125/EB, kur taikoma

Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkama, CE Zenklu pazymétg AC maitinimo Saltinj, kuris yra
pateiktas HP.
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Skyrius 10 skyrius

Jeigu Sis produktas atlieka telekomunikacines funkcijas, tuomet laikomasi Siy esminiy ES direktyvy reikalavimy;:
* R&TTE direktyva 1999/5/EB

Siy direktyvy laikymasis nurodo suderinamuma su darniaisiais Europos standartais (europinémis normomis), kurie
iSvardinti ES Atitikties deklaracijoje, Direktyvos produktui arba produkty Seimai iSduotais HP, juos (tik angly kalba)
rasite gaminio dokumentacijoje arba Sioje interneto svetainéje: www.hp.com/go/certificates (paieSkos laukelyje
jrasykite produkto numeryj).

Laikymasis yra nurodytas vienu i$ nurodyty suderinamumo Zenkly esanciy ant produkto:
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Produktams, neatlieckantiems telekomunikacinés
funkcijos ir ES darniesiems produktams,

atliekantiems telekomunikacine funkcija, kaip
pavyzdziui, ,Bluetooth®" jrenginiai, kurie yra
Zemesnés nei 10 mW energijos klasés.

ES nedarniesiems telekomunikacijy produktams

(jei taikoma, 4 valstybés sertifikavimo jstaigos
Atsizvelkite | reglamento etikete, pateikta ant produkto.

skaiCiai yra jterpiami tarp CE ir !).

Siame produkte esangios telekomunikacijy funkcijos gali biti naudojamos Siuose ES ir Europos Laisvosios prekybos
asociacijos $alyse: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekija, Danija, Estija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Graikija,
Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Lichtensteinas, Lluksemburgas Malta, Nyderlandai, Norvegija,

Lenkija, Portugalija, Rumunija , Slovakijos Respublika, Slovénija, Ispanija, Svedija, Sveicarija ir Jungtiné Karalysté.

Telefono jungtis (ne visuose produktuose) skirta prisijungti prie analoginiy telefono tinkly.

Produktai turintys belaidzius LAN jrenginius

» Kai kurios Salys turi specifinius jsipareigojimus arba individualius reikalavimus dél naudojimosi belaidziais LAN
tinklais, kaip pavyzdziui, naudojimas tik uzdarose patalpose arba rySio kanalo apribojimai. |sitikinkite, kad
belaidzio tinklo Salies nuostatos yra teisingos.

Prancizija

+  BelaidZio LAN produkto darbui 2,4 GHz reZimu taikomi $ie apribojimai: Si jranga gali bti naudojama patalpose,
visam 2400-2483,5 MHz dazniy juostos spektrui (1-13 kanalai). Naudojant lauke, galimas 2400-2454 MHz
dazniy juostos spektras (1-7 kanalai). Naujausius reikalavimus rasite www.arcep.fr.

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY
(VOKIETIJA)

Notice to users in Korea

B 717 ol 77| 7HHEEI)CR AN ABES2E &
=] 7R FE 2 Mol AEsteE THE E5Ho =2 s,
OIS HEBLIDN | o & xlojolu A 87 + YL

46 Techniné informacija


http://www.hp.com/go/certificates
http://www.arcep.fr

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Reglamentiniai belaidzio rySio patvirtinimai
Siame skyriuje pateikiama tokia reglamentiné informacija apie belaidzio rysio gaminius:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.
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Skyrius 10 skyrius

European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia

E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.
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Notice to users in Taiwan
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